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Afterwards, talk to your child. Praise her/him for
their achievements and talk about how they can
improve.

Po spotkaniu porozmawiaj z dzieckiem. Pochwal je
za osiagniecia i porozmawiajcie nad czym trzeba
jeszcze popracowac.

It is important that parents attend. Parents can
take a friend to help with translation.

Jest wazne aby rodzice byli obecni na spotkaniu.
Mozna zabraé ze soba znajomego, ktéry bedzie
pomagat w ttumaczeniu.

Remember teachers are there to help you.........
Prosze pamietac, ze nauczyciele sq po to aby Wam
pomagat .......

PARENT x TEACHER
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Zebrania z rodzicami
Parents Meetings

At least once a year, parents/carers will be invited to
talk to their child's teacher at school.

Przynajminej raz w roku rodzice/opiekunowie bedaq
zaproszeni ha spotkanie z wychowawca swojego dziecka.
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The meeting will last about 15 minutes. A longer
meeting can be made for another day, if
necessary.

Spotkanie bedzie trwato okoto 15 minut. Dtuzsze
spotkanie mozna zorganizowaé w inny dzien, jezeli
jest to konieczne.

Before the meeting, ask your child if they want you
to talk to the teacher about friends, homework,
school dinners eftc.

Przed spotkaniem zapytaj dziecka czy chce aby$
porozmawiat z nauczycielem o kolegach,zadaniach
domowych,obiadach szkolnych itd.
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What happens during the meeting?
Co sie dzieje podczas takiego
spotkania?

The teacher will tell you how your ck
school.

Nauczyciel wyjasni Ci jak Twoje
dziecko radzi sobie w szkole.

You can look at your child's work and books.
Bedziesz mdgt obejrzeé prace dziecka oraz zeszyty.

The teacher can tell you how you can help your
child at home.

Nauczyciel wyjasni Ci jak mozesz pomagaé dziecku
w domu.

You can ask questions about attendance, homework,
friends etc.

Mozesz zadawal pytania o frekwencje,zadaniach
domowych kolegach dziecka itd.




